
 

 

 

 

 

 

INSTRUCTION MANUAL 
Model: WRD-60 

Denver.eu 
 
 

  
01/2024 

 



FRA���1�
�

Consignes�de�sécurité�
�

Lisez�attentivement�les�consignes�de�sécurité�avant�d’utiliser�le�produit�pour�la�première�fois�et�

conservez-les�pour�référence�ultérieure.�

�

1.� Ce�produit�n’est�pas�un�jouet.�Maintenez-le�hors�de�portée�des�enfants.�

2.� Gardez�le�produit�hors�de�la�portée�des�enfants�et�des�animaux�de�compagnie�pour�éviter�

qu’ils�les�mordent�et�les�avalent.�

3.� La�température�de�fonctionnement�et�de�rangement�du�produit�est�comprise�entre�0�et�

40�degrés�Celsius.�Une�température�inférieure�ou�supérieure�peut�affecter�le�

fonctionnement.�

4.� N’ouvrez�jamais�le�produit.�Toucher�les�pièces�électriques�à�l’intérieur�peut�provoquer�une�

décharge�électrique.�Les�réparations�ou�l’entretien�doivent�toujours�être�effectués�par�du�

personnel�qualifié.�

5.� N’exposez�pas�l’appareil�à�la�chaleur,�l’eau,�l’humidité�et�la�lumière�directe�du�soleil�!��

6.� Préservez�vos�oreilles�d’un�volume�sonore�élevé.�Un�volume�sonore�élevé�peut�

endommager�les�oreilles�et�causer�une�perte�d’acuité�auditive.�

7.� La�technologie�sans�fil�Bluetooth�peut�fonctionner�à�une�portée�de�10�mètres�(30�pieds).�

La�distance�de�communication�maximale�peut�varier�selon�la�présence�d’obstacles�

(personnes,�objets�métalliques,�murs,�etc.)�ou�de�l’environnement�électromagnétique.�

8.� Les�micro-ondes�émises�par�un�appareil�Bluetooth�peuvent�affecter�le�fonctionnement�

des�appareils�médicaux�électroniques.�

9.� L’unité�n’est�pas�étanche.�Si�de�l’eau�ou�des�objets�pénètrent�dans�l’unité,�cela�peut�

causer�un�incendie�ou�une�électrocution.�Si�de�l’eau�ou�un�objet�pénètre�dans�l’unité,�

cessez�immédiatement�l’utilisation.�

10.� N’utilisez�pas�d’accessoires�non�officiels�avec�le�produit,�car�cela�peut�causer�un�mauvais�

fonctionnement.�

�

Avertissement�:�Ce�produit�contient�des�batteries�au�lithium-ion.�

Il�convient�de�noter�que�le�signal�DAB�risque�d’être�faible,�cela�dépend�en�grande�partie�de�la�nature�

du�bâtiment�où�vous�vivez�(par�exemple,�il�peut�être�difficile�de�capter�un�signal�optimisé�dans�un�

bâtiment�en�béton).�

Le�signal�peut�également�être�différent�dans�différentes�régions�d’un�même�pays.�

Il�faut�connaitre�l’emplacement�de�votre�émetteur�local�pour�obtenir�le�meilleur�signal�dans�votre�

région.�

�
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FONCTIONNEMENT�DE�BASE��
Connectez�une�extrémité�du�câble�de�type�C�à�la�prise�DC�IN�située�à�l'arrière�de�l'appareil�et�l'autre�

extrémité�à�un�adaptateur(Recommandé�d'utiliser�un�adaptateur�de�plus�de�18W）.�L'appareil�est�

également�rechargeable�et�peut�fonctionner�grâce�à�la�batterie�au�lithium�intégrée.��
�
Appuyez�sur�la�touche�POWER�pour�allumer�la�radio,�le�message�"Welcome�to�Digital�Radio"�
s'affiche�et,�pour�la�première�utilisation,�le�mode�DAB�est�sélectionné�et�un�balayage�complet�est�
effectué.�L'écran�affiche�"Scanning"�et�une�barre�de�défilement�qui�indique�la�progression�du�
balayage.��
�

Navigation�dans�le�menu�
Utilisez�les�commandes�suivantes�pour�naviguer�dans�le�menu�et�sélectionner�les�paramètres�
requis�:�
Appuyez�sur�la�touche�INFO�/�MENU�et�maintenez-la�enfoncée�pour�accéder�aux�options�du�menu.��
Appuyez�sur�les�boutons�BACKWARDS�et�FORWARDS�pour�naviguer�dans�les�options.�
Appuyez�sur�le�bouton�OK/PLAY/PAUSE�pour�confirmer.�
Retournez�au�menu�précédent�en�appuyant�à�nouveau�brièvement�sur�la�touche�INFO/MENU.�
�
Description�du�menu�

DAB�� FM�� Bluetooth� Entrée�
auxiliaire�

recherche�automatique�en�mode�DAB� Système� � �
une�station�spécifique�ou�de�

nouvelles�stations�peuvent�être�ajoutées�
manuellement�aux�stations�déjà�disponibles�sur�la�

radio.�
Stations�fortes�
uniquement�/�
Toutes�les�
stations�

� � � �

Off/Low/High,�sélection�de�la�compression,�par�
défaut�:�off� � � � �

Oui�ou�Non,�supprimer�toutes�les�stations�
DAB�qui�ne�peuvent�pas�être�reçues��

:�
Stéréo�
autorisée�/�
Mono�forcée�

� � � �

Système� � � � �
�

Réglage�du�système�
Normal,�Classic,�Jazz,�Pop,�Rock,�Speech,�my�EQ�(Treble�/�Bass�-7�~�+�7)�

Régler�l'heure�et�la�date�:�Régler�manuellement�l'heure�et�la�date�
Mise�à�jour�automatique�:�mise�à�jour�à�partir�de�n'importe�quelle�source,�mise�à�jour�à�partir�de�Dab,�
mise�à�jour�à�partir�de�FM,�pas�de�mise�à�jour�
Régler�12/24�heures�:�régler�12�ou�24�heures��
Définir�le�format�de�la�date�(MM-JJ-AAAA�/�JJ-MM-AAAA)�

Délai�d'attente�:�on,�10,�20,�30,�45,�60,�90,�120,�180�sec�(par�défaut�:�30�sec)�
Niveau�:�élevé,�moyen,�faible�
Niveau�de�gradation�:�élevé,�moyen,�faible�

English�(default),�Espanol,�Francais,�Italiano,�Nederlands,�Norsk,�Polski,�Suomi,�Dansk,�Deutsch,��
:�Réinitialise�l'appareil�à�ses�paramètres�d'usine.�Réinitialisation�d'usine�?�Oui�

ou�Non.�
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(OU�réinitialiser�l'appareil�à�l'aide�d'un�objet�pointu�et�du�trou�de�réinitialisation�situé�au�dos�de�
l'appareil.�Pour�ce�faire,�il�suffit�d'insérer�un�objet�fin�dans�le�trou�de�réinitialisation).�
�
�

Mémorisation�des�stations�et�syntonisation�des�stations�
DAB�/FM�
�
Enregistrez�jusqu'à�40�présélections�de�stations�DAB�et�FM�
Réglez�d'abord�la�station�souhaitée�en�appuyant�sur�la�touche�BACKWARDS�ou�FORWARDS.�
Appuyez�sur�la�touche�PRESET�et�maintenez-la�enfoncée�jusqu'à�ce�que�"STORE�PRESET"�
apparaisse.�
Appuyez�sur�la�touche�BACKWARDS�ou�FORWARDS�pour�sélectionner�un�emplacement�de�
mémoire�entre�1�et�40.�
Appuyez�ensuite�sur�la�touche�OK/PLAY/PAUSE�pour�mémoriser�la�station,�l'écran�affichera�"Preset�
XX�stored".�
Pour�rappeler�des�stations�DAB/FM,�appuyez�sur�la�touche�PRESET.��
Appuyez�sur�la�touche�BACKWARDS�ou�FORWARDS�pour�sélectionner�une�station�préréglée�de�1�à�
40.�
Appuyez�ensuite�sur�le�bouton�OK/PLAY/PAUSE�pour�confirmer,�la�station�est�lue.�
�

Visualisation�des�informations�sur�l'écran�
En�mode�DAB�ou�FM,�appuyez�sur�la�touche�INFO�/MENU�pour�afficher�les�informations�suivantes�
dans�cet�ordre�:�Puissance�du�signal�(DAB),�sélection�du�programme,�nom�de�l'ensemble�(DAB),�
numéro�du�canal/fréquence,�erreur�de�signal�(DAB),�débit�binaire�(DAB),�codec/version�DAB�(DAB),�
heure,�date.��
�
En�mode�AUX�IN�et�BLUETOOTH,�appuyez�sur�la�touche�INFO/MENU�pour�afficher�la�date�et�la�
capacité�de�la�batterie.�

�
RADIO�DAB�
Appuyez�sur�la�touche�MODE�pour�sélectionner�le�mode�DAB,�puis�appuyez�sur�la�touche�SCAN�
pour�rechercher�toutes�les�stations�radio�disponibles.��
Une�fois�le�balayage�terminé,�la�radio�diffuse�la�première�station�trouvée�par�ordre�alphanumérique.�
Appuyez�sur�les�touches�BACKWARDS�ou�FORWARDS�pour�sélectionner�les�stations�trouvées�(Liste�
des�stations),�puis�appuyez�sur�la�touche�OK/PLAY/PAUSE�pour�confirmer�la�sélection.�
�
Si�aucune�station�n'est�trouvée�après�le�balayage�automatique,�la�radio�affiche�"Pas�de�station�DAB".�
Dans�ce�cas,�réglez�la�position�de�l'antenne�et�déplacez�l'appareil�pour�une�meilleure�réception�du�
signal.�
�

L'option�de�menu�Manual�tune�permet�à�l'utilisateur�de�sélectionner�une�chaîne�particulière�et�
d'afficher�l'intensité�du�signal�pour�cette�chaîne.�
�

RADIO�FM�
Appuyez�sur�la�touche�MODE�pour�sélectionner�le�mode�FM,�puis�appuyez�sur�la�touche�SCAN�pour�
rechercher�toutes�les�stations�de�radio�disponibles.�
Vous�pouvez�également�maintenir�enfoncée�la�touche�BACKWARDS�ou�FORWARDS�pour�lancer�
une�recherche�rapide�vers�l'avant�ou�vers�l'arrière.��
�

Pour�rechercher�manuellement�n'importe�quelle�station�de�radio,�appuyez�brièvement�sur�la�
touche�BACKWARDS�ou�FORWARDS�pour�régler�immédiatement�la�fréquence�de�la�station�
suivante,�chaque�pression�modifie�la�fréquence�de�0,5�MHz.�
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Toutes�les�stations�ou�Stations�fortes

Choisissez�si�la�recherche�doit�porter�sur�toutes�les�stations�(y�compris�celles�dont�le�signal�est�faible)�

ou�uniquement�sur�les�stations�dont�le�signal�est�fort.�

"Mono�forcé"�ou�"Stéréo�autorisée"�

Si�le�signal�radio�est�faible,�choisissez�"Mono�forcé"�pour�obtenir�une�meilleure�qualité�sonore.�

BLUETOOTH
Appuyez�sur�la�touche�MODE�pour�sélectionner�le�mode�Bluetooth.�L'écran�affiche�"Appairage".�
Activez�le�mode�d'appairage�Bluetooth�du�téléphone/de�la�tablette,�recherchez�le�WRD-60�et�
cliquez�pour�l'appairer.��
Régler�le�volume�du�WRD-60�ou�de�l'appareil�connecté.�
Appuyez�brièvement�sur�la�touche�BACKWARDS�ou�FORWARDS�pour�sélectionner�la�piste�
précédente�ou�suivante�pendant�la�lecture.��
Appuyez�brièvement�sur�le�bouton�OK/�PLAY/�PAUSE�pour�mettre�en�pause�ou�lire,�ou�maintenez�le�
bouton�SCAN�enfoncé�pour�déconnecter�ou�reconnecter�le�Bluetooth.�

AUX�IN�
Connectez�la�prise�AUX�IN�à�un�autre�appareil�audio�à�l'aide�d'un�câble�AUX�(non�fourni).�Appuyez�
sur�la�touche�MODE�pour�sélectionner�le�mode�Aux�In.�
Appuyez�sur�la�touche�VOLUME�+/-�pour�régler�le�volume�au�niveau�de�sortie�sonore�souhaité.��
�

Spécificationstechniques�
Alimentation�électrique� DC�IN9V�~12V�2A(Recommandé�d'utiliser�un�adaptateur�de�plus�

de�18W）
Batterie� Batterie�au�lithium�2000mAh�
Durée�de�lecture� 10�heures�(50�%�du�volume)�
Temps�de�charge� 3,5�heures�
Connexions� Entrée�DC�TYPE-C,�entrée�auxiliaire�3,5�mm�
Remarque�-�Tous�les�produits�sont�susceptibles�d’être�modifiés�sans�préavis.Ce�document�est�établi�

sous�toute�réserve�d’erreur�et�d’omission.�

TOUS�DROITS�RÉSERVÉS,�COPYRIGHT�DENVER�A/S

�
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Les équipements électriques et électroniques et les piles ou batteries qu’ils renferment contiennent 

des matériaux, composants et substances qui peuvent nuire à votre santé et à l'environnement si 

ces déchets (appareils électriques et électroniques ainsi que piles et batteries) ne sont pas traités de 

façon appropriée. 

 

Les équipements électriques et électroniques, ainsi que les piles et batteries, sont marqués du 

symbole d'une poubelle barrée, comme illustré ci-dessus.  Ce symbole indique que les appareils 

électriques et électroniques et les piles et batteries doivent être triés et jetés séparément des 

ordures ménagères. 

 

En tant qu’utilisateur final, il est important que vous jetiez les piles et batteries usagées dans des 

centres de collecte appropriés. En mettant au rebut les piles et batteries afin qu’elles soient 

recyclées conformément à la réglementation, vous contribuez à préserver l’environnement. 

 

Toutes les municipalités disposent de points de collecte dans lesquels les appareils électriques et 

électroniques ainsi que les piles et batteries peuvent être déposés sans frais en vue de leur recyclage, 

ou offrent des services de ramassage des déchets. Vous pouvez obtenir des informations 

supplémentaires auprès des services de votre municipalité. 

 

Par la présente, WRD-60  est conforme à la directive 2014/53/EU.  Denver A/S déclare que 

l'équipement radioélectrique du typeLe texte intégral de la déclaration de conformité UE est 

disponible à l’adresse Internet suivante : denver.eu, et cliquez sur l’icône de recherche située en haut 

de la page.Numéro de modèle : WRD-60. Entrez dans la page produit, la directive RED se trouve 

dans Téléchargements/Autres téléchargements. 

 

Plage de fréquence de fonctionnement : DAB 174~240MHz ; FM 87.5~108MHz; BT: 2402~2480MHz 

Puissance de sortie maximale : 18W 
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